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Check that all of the following items are in your package. If any 
item is missing, please contact DJITM or your local dealer.

EN 

KR 패키지에 다음 품목이 모두 들어 있는지 확인하시기 바랍니다 . 없는 품
목이 있다면 DJITM 또는 현지 딜러에 문의해주세요 .

DE Bitte prüfen Sie, ob die folgenden Teile mitgeliefert wurden. 
Falls eines oder mehrere Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an 
Ihren Ansprechpartner bei DJITM oder Ihren örtlichen Händler.

IT Verificare che tutti i seguenti articoli siano inclusi nella confezione.
Contattare il proprio rivenditore DJITM in caso di articoli mancanti.

NL Controleer of alle volgende items zich in uw pakket bevinden. 
Als er onderdelen ontbreken, neem dan contact op met DJITM 
of uw plaatselijke dealer.

PT Verifique se todos os itens seguintes estão na embalagem. Se 
faltar algum item, contacte a DJITM ou o revendedor local.

RU Убедитесь, что в комплекте имеются все следующие 
предметы. Если какой-либо предмет отсутствует, 
свяжитесь с компанией DJITM или местным представителем.

Compruebe que todos los componentes que se detallan a 
continuación se encuentran en el paquete. Si falta alguno de 
ellos, póngase en contacto con DJITM o con el distribuidor local.

ES

Vérifiez que l'emballage contient bien les éléments suivants. 
S'il manque un ou plusieurs éléments, contactez DJITM ou votre 
revendeur local.

FR



Aircraft (Gimbal Protector* and 
Intelligent Flight Battery included)
기체 ( 짐벌 보호대 * 및 인텔리전트 플라
이트 배터리 포함 )
Fluggerät (Gimbal-Schutz* und 
Intelligent Flight Battery inklusive)
Aeronave (Protector del 
estabilizador* y Batería de Vuelo 
Inteligente incluidos)
Appareil (protection de nacelle* et 
Batterie de Vol Intelligente incluses)
Aeromobile (copertura protettiva 
della fotocamera* e batteria di volo 
intelligente inclusi)
Luchtvaartuig (inclusief gimbal-
afdekking* en Intelligent Flight 
Battery)
Aeronave (inclui protetor de 
suspensão cardã* e bateria de voo 
inteligente)
Дрон (с защитой стабилизатора* 
и аккумулятором Intelligent Flight 
Battery)

Remote Controller
조종기
Fernsteuerung
Control remoto
Radiocommande
Radiocomando
Afstandsbediening
Telecomando
Пульт управления

Micro USB Cable 
Micro USB 케이블
Micro-USB-Kabel
Cable Micro-USB
Câble Micro USB
Cavo Micro USB
Micro-USB-kabel
Cabo micro USB
Кабель Micro USB

Pair of Spare Propellers
프로펠러 1 쌍 ( 여분 )
Ersatzpropeller (Paar)
Hélices de repuesto (par)
Paire d’hélices de rechange
Eliche di ricambio (coppia)
Een paar reservepropellers
Par de hélices sobressalentes
Пара запасных пропеллеров

× 1 × 1

× 1 × 1



Pair of Spare Control Sticks*
조종 스틱 1 쌍 ( 여분 )*
Zusätzliche Steuerknüppel (Paar)*
Palancas de control de recambio (par)*
Paire de joysticks de rechange*
Stick di ricambio (coppia)*
Een paar reservejoysticks*
Conjunto de manípulos de controlo 
sobressalentes*
Пара запасных джойстиков*

RC Cable (Micro USB connector)*
RC 케이블 (Micro USB  커넥터 )*
RC-Kabel (Micro-USB)*
Cable RC 
(Conector Micro-USB estándar)*
Câble RC (connecteur Micro USB)*
Cavo radiocomando 
(connettore Micro USB)*
RC-kabel (Micro-USB-connector)*
Cabo RC 
(conector Micro USB padrão)*
Кабель для пульта управления 
(разъем Micro USB)*

RC Cable (Lightning connector)*
RC 케이블 ( 라이트닝 커넥터 )*
RC-Kabel (Lightning)*
Cable RC (Conector Lightning)*
Câble RC (connecteur Lightning)*
Cavo radiocomando 
(connettore Lightning)*
RC-kabel (Lightning-connector)*
Cabo RC (conector Lightning)*
Кабель для пульта управления 
(разъем Lightning)*

RC Cable (USB-C connector)*
RC 케이블 (USB-C 커넥터 )*
RC-Kabel (USB-C)*
Cable RC (Conector USB-C)*
Câble RC (connecteur USB Type-C)*
Cavo radiocomando 
(connettore USB-C)*
RC-kabel (USB-C-connector)*
Cabo RC (conector USB-C)*
Кабель для пульта управления 
(разъем USB-C)*

× 1 × 1

× 1 × 1



Screwdriver*
드라이버 *
Schraubendreher*
Destornillador*
Tournevis*
Cacciavite*
Schroevendraaier*
Chave de fendas*
Отвертка*

Spare Screw* 
나사 ( 여분 )*
Ersatzschraube*
Tornillo de recambio*
Vis de rechange*
Vite di ricambio*
Reserveschroef  *
Parafuso sobressalente*
Запасной болт*

* Accessories are not covered by warranty.

* 액세서리는 워런티가 적용되지 않습니다 .

* Zubehör wird nicht von der Produktgarantie abgedeckt.
* Los accesorios no están cubiertos por la garantía.
* Ces accessoires ne sont pas couverts par la garantie.
* Gli accessori non sono coperti da garanzia.
* Accessoires vallen niet onder de garantie.
* Os acessórios não são abrangidos pela garantia.
*  Гарантия не распространяется на аксессуары.

× 1 × 6



Manuals
• In the Box
• Quick Start Guide
• Disclaimer and Safety 

Guidelines

매뉴얼
• 구성품
• 퀵 스타트 가이드
• 고지 사항 및 안전 가이드

Produktdokumentation
• Lieferumfang
• Kurzanleitung
• Sicherheitsrichtlinien und 

Ausschlüsse

Manuales
• Contenido del embalaje
• Guía de inicio rápido
• Renuncia de 

responsabilidad y 
directrices de seguridad

Guides
• Contenu de l’emballage
• Guide de démarrage rapide
• Clause d’exclusion de 

responsabilité et consignes 
de sécurité

Manuali
• Contenuto della confezione
• Guida rapida
• Limitazioni di responsabilità e 

direttive sulla sicurezza

Handleidingen
• In de doos
• Snelstartgids
• Disclaimer en 

veiligheidsrichtlijnen

Manuais
• Incluído na embalagem
• Guia de início rápido
• Declaração de exoneração de 

responsabilidade e diretrizes 
de segurança

Документация
•	Комплект	поставки
•	Краткое	руководство
•	Заявление	об	отказе	
от	ответственности	и	
руководство	по	технике	
безопасности
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